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1 Ekran LCD

2 Wskaznik parowania Bluetooth
3 Porty wyjsciowe USB-A

4 Porty wyjsciowe USB-C

5 Gtéwny przycisk zasilania

6 Porty wyjsciowe szybkiego tadowania USB-A

7 Przycisk zasilania USB

8 Gniazdo wejsciowe do tadowania
solarnym lub samochodowym

9 Port wejsciowy tadowania X-Stream
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10  Przycisk zasilania (AC)
11 Porty wyjsciowe DC5521

12 Gniazdo samochodowe

13 Wytacznik zabezpieczenia przed
przecigzeniem

14 Gniazda wyjscia AC*
156 Przycisk zasilania 12V DC

16 Wentylator chtodzacy

17 Port zewnetrznej baterii

e Rodzaje gniazdek wyjscia AC oraz kabli do tadowania AC réznig sie w zaleznosci od

kraju lub regionu . Prosimy o odniesienie sie do rzeczywistego produktu.

® Limit czasu AC: Wyjscie AC power station wytaczy sie automatycznie, jesli port

pozostanie nieuzywany przez okreslony czas. Gdy stacja zasilania jest podtaczona do

obcigzen przerywanych, takich jak lodéwki czy klimatyzatory, funkcja ta moze zostac

aktywowana. Aby zapewnic ciggte zasilanie dla zastosowan krytycznych, takich jak

przechowywanie lekéw, szczepionek, tatwo psujgcych sie produktéw lub

innych cennych przedmiotéw w lodéwce, ustaw w aplikacji EcoFlow interwat timeout

AC stacji zasilania na 'nigdy'. Ponadto regularnie kontroluj poziom natado-

wania baterii stacji.

Wyswietlacz LCD
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1 Pozostaty procent baterii* 10 Wentylator
2 Poziom baterii* 11 Moc wejsciowa

Pozostaty czas tadowania/

? roztadowania 12 Mocwyjsciowa

4 Dodatkowa bateria 13 Ostrzezenie o przecigzeniu
5 Wyjscie AC 14 Limit tadowania/roztadowania
6  Wyjscie USB-A 15 Status Wi-Fi*

7 Ostrzezenie o awarii baterii 16 Wyjscie 12V DC

8 Ostrzezenie o wysokiej temperaturze 17 Wyjscie USB-C

9 Ostrzezenie o niskiej temperaturze

Pozostaty procent baterii + Poziom natadowania baterii

e tadowanie: Obrét zgodny z ruchem wskazéwek zegara
W petni natadowany: 100%
Bateria roztadowana: Miganie

Status Wi-Fi

e Staly: Potgczenie z internetem nawigzane
Wytgczony: Potgczenie z internetem nie powiodto sie

Szczeg6ty znajdujg sie w "Rozwigzywaniu probleméw".

Wigczanie/Wytgczanie

Wiaczanie zasilania: Krétkie nacisniecie raz

Po wigczeniu produktu nacisnij gtéwny przycisk zasilania raz, aby wigczy¢ lub wy-
tgczy¢ ekran LCD.


https://websiteoss.ecoflow.com/cms/upload/2023/12/18/EcoFlow%20DELTA%202-Troubleshooting%20V1.0%20(EN%2BDE%2BFR%2BIT%2BES%2BNL%2BRU%2BJP%2BKR%2BCHS%2BCHT)_1702869073192.pdf

Wytaczanie zasilania: Przytrzymaj przez 3 sekundy
Produkt ma domysinie ustawiony czas czuwania na 2 godziny. Jesli przyciski zasilania wyjscia
sg wytgczone i brak obcigzenia przez 2 godziny, produkt wytaczy sie automatycznie. Mozliwe

jest ustawienie czasu czuwania w Aplikacji EcoFlow.

Jesli produkt nie jest uzywany przez 5 minut, przejdzie w tryb uspienia z
wytgczo-nym ekranem LCD. Po wznowieniu uzytkowania ekran LCD wigczy sie
automatycznie.

tadowanie urzgdzen

Wyjscie USB
® Nacisnij przycisk zasilania USB raz, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ porty wyjscia USB.
e Maksymalna moc kazdego portu USB:

USB-A: 12W/18W (szybkie tadowanie)

USB-C: 100W
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Po wiaczeniu przycisku zasilania USB urzadzenie nie wytgczy sie automatycznie.
Upewnij sig, ze fgczna moc wszystkich podtgczonych urzadzen nie przekracza
mocy znamionowej.

Wyjscie AC
e Nacisnij przycisk zasilania AC raz, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ gniazda wyjscia AC.
e Moc catkowita: 1800W
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Upewnij sie, ze faczna moc wszystkich podtgczonych urzadzen nie przekracza 1800W
. Po 12 godzinach braku obcigzenia portéw wyjscia AC przycisk zasilania AC wytgczy
sie automatycznie.

e Limit czasu AC: Wyjscie AC power station wytgczy sie automatycznie, jesli port po-
zostanie nieuzywany przez okreslony czas. Gdy stacja zasilania jest podigczona
do obcigzen przerywanych, takich jak lodéwki czy klimatyzatory, funkcja ta moze

zostac¢ aktywowana. Aby zapewni¢ nieprzerwane zasilanie dla krytycznych



zastosowan, takich jak przechowywanie lekéw, szczepionek, produktéw tatwo
psujacych sie lub innych cennych przedmiotéw w lodéwce, ustaw w Aplikacji
EcoFlow przedziat czasowy wytgczenia zasi-lania AC stacji zasilania na ,nigdy”.
Dodatkowo regularnie sprawdzaj poziom natadowania

baterii stacji zasilania.

Wyjscie 12V DC (DC5521 i tadowanie samochodowe)

® Nacisnij przycisk zasilania 12V DC raz, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ porty wyjsciowe DC.
e Porty DC5521: maks. 38W na port
Gniazdo samochodowe: maks. 126W
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Po wigczeniu przycisku zasilania 12V DC produkt nie wytgczy sie automatycznie.
Upewnij sie, ze taczna moc wszystkich podtaczonych urzadzen nie przekracza
mocy znamionowej.

tadowanie DELTA 2

tadowanie AC

e Szybkie tadowanie X-Stream, maks. 1200 W.
e Petne natadowanie w 72 minuty



Predkos¢ tadowania mozna regulowac w Aplikacji EcoFlow.

Gdy prad wejsciowy AC utrzymuje sie powyzej 20 A, port tadowania X-Stream
uruchamia samoochrone, a przetgcznik ochrony przed przecigzeniem
automatycznie sie podnosi. Po potwierdzeniu braku uszkodzer mozna nacisnac ten

przetacznik, aby wznowic tadowanie.

tadowanie stoneczne

° maksymalnie 500 W.
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1 Przed podtaczeniem panelu stonecznego nalezy upewnic sie, ze napiecie wyjsciowe

panelu nie przekracza 60 V, aby zapobiec uszkodzeniu produktu.

2 Kabel tadujacy Solar do XT60/XT60i oraz panele stoneczne nie sg dotgczone do
opakowania.

3 Podczas tadowania urzadzenia przy uzyciu panelu stonecznego EcoFlow nalezy postepowa¢ zgodnie
z instrukcjami dotgczonymi do panelu stonecznego.


https://us.ecoflow.com/collections/solar-panel-accessories
https://us.ecoflow.com/collections/portable-solar-panels

tadowanie samochodowe

® Obstuguje akumulator 12V/24V, domyslny prad 8A

® Prosze zakupi¢ osobno kabel do tadowania samochodowego EcoFlow.
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Aby unikna¢ probleméw z uruchomieniem spowodowanych niewystarczajacym poziomem natadowania akumulatora
samochodowego, uzywaj tadowarki samochodowej dopiero po uruchomieniu pojazdu. Ponadto prosimy o upew-

nienie sig, ze zapalniczka samochodowa w Gniezdzie samochodowym oraz kabel wejSciowy tadowarki samochodowej
sa w dobrym stanie technicznym. EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty ani szkody wynikajace z

nieprzestrzegania instrukji.

Inteligentna bateria dodatkowa

Pojedynczy DELTA 2 moze by¢ podiaczony do maksymalnie jednej Inteligentnej baterii dodatkowej, co pozwala na
zwiekszenie pojemnosci. Szczegétowe instrukcje mozna znalez¢ w podrecznikach uzytkownika DELTA 2, Inteli-

gentnej baterii dodatkowej oraz Inteligentnego generatora.



TWytacz zaréwno Inteligentng baterie dodatkowa, jak i DELTA 2 przed ich podtaczeniem lub
odtaczeniem.

2Przed uzyciem upewnij sie, ze zaréwno DELTA 2, jak i Inteligentna bateria dodatkowa wyswietlaja na
swoich ekranach ikone baterii dodatkowe;j.
3Nie wolno bezposrednio podtacza¢ ani odtaczac Inteligentnej baterii dodatkowej podczas procesu

tadowania lub roztadowywania. Jesli konieczne jest jej podtgczenie lub odtgczenie w trakcie
pracy, najpierw wytacz urzadzenie.

Nie dotykaj metalowych stykéw ztgcza Inteligentnej baterii dodatkowej. Jezeli metalowe styki

wymagajg oczyszczenia, delikatnie przetrzyj je suchg szmatka.

Inteligentny Generator

Mozesz natadowac¢ DELTA 2 za pomocg Inteligentnego Generatora. Szczegétowe informacje znajdziesz

w instrukcji obstugi Inteligentnego Generatora.




X-Boost

Aby unikng¢ awarii spowodowanej ochrong przed przecigzeniem, funkcja X-Boost zostanie au-
tomatycznie uruchomiona, gdy catkowita moc wyjsciowa przekroczy znamionowg moc
wyjsciowa. Dzieki temu urzadzenie moze zasila¢ odbiorniki o duzej mocy przy znamionowej

mocy wyjsciowej.

1Funkcja X-Boost nie jest dostepna, gdy wyjscie AC jest wtgczone podczas tadowania
(w trybie bypass¥*).

2X-Boost jest wtgczony domysinie. Mozna go dostosowac w Aplikacji EcoFlow.

3Tryb X-Boost nie jest dostepny dla wszystkich urzadzen elektrycznych; jest niekompatybilny z urza-
dzeniami o Scistych wymaganiach dotyczacych napiecia. Urzadzenia wyposazone w zabez-
pieczenie napieciowe (takie jak precyzyjne instrumenty) nie s obstugiwane. Tryb X-Boost jest bar-
dziej odpowiedni dla urzadzen grzewczych. Prosimy o przeprowadzenie wiasnych testéw z urza-

dzeniami przy wigczonym trybie X-Boost.

e Tryb bypass: Gdy produkt jest podtgczony do sieci w celu tadowania oraz jed-
noczesdnie do innych urzadzen, nie moze zasila¢ tych urzadzen, jesli przycisk
zasilania AC jest wtgczony. W takim przypadku urzadzenia sg zasilane bezposrednio

z sieci.

EPS

Produkt obstuguje awaryjne zasilanie (EPS - Emergency Power Supply). Prosze podtgczy¢
zasilanie sieciowe do wejscia AC produktu za pomoca kabla AC, a nastepnie zasili¢
swoje urzadzenie z wyjscia AC produktu (zgodnie z ilustracjg ponizej).

W tej sytuacji (tryb bypass) zasilanie AC pochodzi z sieci, a nie z power station. W przy-
padku nagtej przerwy w dostawie pragdu produkt moze automatycznie przetgczy¢

sie na zasilanie bateryjne w ciggu 30 ms.



1 Jako podstawowa funkcja UPS, urzadzenie nie obstuguje przetaczania z czasem 0 ms. Prosze nie podtgczac
produktu do urzgdzer wymagajacych UPS z czasem przetgczania 0 ms (takich jak serwery danych i

stacje robocze). Prosimy o przetestowanie i potwierdzenie kompatybilnosci przed rozpoczeciem uzytko-wania
produktu.

2Z7alecamy tadowanie pojedynczego urzadzenia jednoczesnie oraz unikanie réwnoczesnego
uzytkowania wielu urzadzen, aby zapobiec uruchomieniu zabezpieczenia przed przecigzeniem. Eco-Flow
nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie urzgdzen ani utrate danych spowodowane nie-przestrzeganiem
instrukgji.

Pielegnacja i konserwacja

1Przechowywa¢ urzadzenie w temperaturze od -10°C do 45°C, przy czym zalecany zakres wynosi
okoto 0°C do 30°C dla utrzymania optymalnej kondycji baterii.

2Przechowywaé produkt w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu, ktére jest zabezpieczone
oraz chroni przed upadkiem.

3Przechowuj urzadzenie z dala od zrédet wody, wysokich temperatur, silnych pél magnetycznych,
Srodowisk zawierajgcych gazy korozyjne oraz wszelkich substancji tatwopalnych lub wybucho-

wych.

W przypadku dtugotrwatego przechowywania, nalezy natadowac i roztadowa¢ produkt raz na 3 miesiace

(catkowicie natadowac, a nastepnie roztadowac do 60% pojemnosci) w celu utrzymania optymalnego stanu

baterii.

Nie pozostawiac urzagdzenia bez natadowania ani nieuzywanego przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy; w
przeciwnym razie gwarancja przestanie obowigzywac.

Specyfikacja

Informacje ogélne
Waga netto Okoto 12 kg (27 Ibs)

400 x 211 x 281 mm

o
ity (15.7 x 8.3 x 11.1in)

Pojemnos¢ 1024 Wh, 51.2V=

Zakres czestotliwosci:
2412-2462 MHz [ 2422-2452 MHz (US/CA)
Wi-Fi 2412-2472 MHz [ 2422-2462 MHz (EU/UK/AU/ZA)
Maksymalna moc wyjsciowa:
0,071 W /0,177 W (US/CA)

14,85 dBm (EU/UK/AU/ZA)

Zakres czestotliwosci:

2402-2480 MHz (US/CA/EU/UK/AU/ZA) Maksymalna moc
Bluetooth wyjsciowa:

0,005W/0,012W (US/CA)

9,39 dBm (EU/UK/AU/ZA)

Porty wyjéciowe



Czysta fala sinusoidalna, 1800 W tacznie (przecigzenie 2700 W)
AC 120V~50Hz/60HZz(US/CA)

230V~ 50 Hz/60 Hz(EU/UK/ZA)

240V~50Hz(AU)

AC (tryb 100-120 V~50/60 Hz tagcznie 13 A (US/CA)
omijania) 220-240 V~50 Hz/60 Hz tacznie 9 A (EU/UK/AU/ZA)
Maksymalna 2200W (US/CA)

Bm;’;S:VYJSC"’Wa X 2400W (EU/UK/AU/ZA)

USB-A (x2) 5V=2,4A, maks. 12W na port, tacznie 24W

Szybkie tadowanie  5V=2.4A, 9V=2A, 12V=1.5A
USB-A (x2) N
Maks. 18W na port, tgcznie 36W

5/9/12/15/20 V=5A

USB-C (x2
(x2) Maks. 100W na port, tacznie 200W

Gniazdo samochodowe 12,6V=10A, maks. 126W

Wyjscie DC5

12,6V=3A, maks. 38W na port
521 (x2)

Porty wejsciowe

tadowanie AC  Szybkie tadowanie X-Stream, maks. 1200W

Napiecie 100-120V~50Hz/60Hz (USA/Kanada)
wejsciowe pradu 550y/_240V~10A, 50Hz/60Hz (UE/WIK. Brytania/AU/ZA)

zmiennego

tadowanie
11-60V=15A maks., maks. 500W
stoneczne

Gniazdo samochodowe Obstuga akumulatoréw 12V/24V, 8A domysinie

Informacje o baterii

Chemia ogniw LFP

Cykl zycia 4000 cykli do 80%+ pojemnosci
T Ochrona przed przepieciem, ochrona przed przecigzeniem, ochrona przed
Oyi przegrzaniem, ochrona przed zwarciem, ochrona przed niska temperaturg,
chron
y Ochrona przed niskim napieciem, ochrona przeciwprgdowa
Optymalna
Temperatura 20°C - 30°C (68°F - 86 °F)
Pracy
Temperatura

~ =10°C - 45°C (14°F - 113°F)
Roztadowania

Temperatura

i 0°C - 45°C (32°F - 113°F)
tadowania

Temperatura -10°C - 45°C (14°F - 113°F)
Przechowywania  (optymalna: 20°C - 30°C (68°F - 86°F))



Dodatki (sprzedawane oddzielnie)

Inteligentna bateria . N
dodatkowa Obstugiwane (sprzedawane oddzielnie)
Inteligentny Obstugiwany (sprzedawany oddzielnie
generator 9 y (sp Y )

1Gniazdo samochodowe wspétdzieli zasilanie z portem wyjsciowym DC5521, oferujgc maksymalny

poboér mocy do 126 W.

2Mozliwosc¢ tadowania lub roztadowania produktu zalezy od rzeczywistej
temperatury akumulatora.

Aplikacja EcoFlow

Zdalnie steruj, monitoruj oraz dostosowuj swéj EcoFlow DELTA 2 za pomocg Aplikacji

EcoFlow.

Zawartos¢ opakowania

1 Przenosna stacja zasilania DELTA
2 Instrukcja obstugi i Karta Gwarancyjna
3 Przewod tadowania AC

Akcesoria


https://www.ecoflow.com/us/app

Najczesciej zadawane pytania
Jakiego rodzaju akumulator wykorzystuje produkt?

Wysokiej jakosci akumulator LFP.

Jakie urzgdzenia mozna zasila¢ z Wyjscia AC produktu?

Dzieki wysokiej mocy znamionowej i mocy szczytowej, Wyjscie AC produktu

moze zasila¢ wiekszos$¢ urzadzerh domowych. Przed uzyciem zalecamy potwierdzenie
mocy urzadzer oraz upewnienie sig, ze suma mocy wszystkich podtaczonych

urzadzen nie przekracza mocy znamionowe;j.

Jak dtugo produkt moze tadowac moje urzadzenia?
Czas tadowania jest wyswietlany na ekranie LCD produktu, co pozwala oszacowac

czas tadowania wiekszosci urzgdzen o stabilnym zuzyciu energii.

Jak moge sprawdzi¢, czy produkt jest tadowany?
W trakcie tadowania na ekranie LCD wys$wietlany jest pozostaty czas do zakonczenia tadowa-nia.
Réwnoczesnie ikona wskaznika tadowania zaczyna sie obracac¢, a wokét niej widoczny

jest procent pozostatej baterii oraz moc wejsciowa zlokalizowana po prawej stronie kota.

Jak czysci¢ produkt?

Delikatnie przetrzyj suchg, miekka i czysta Sciereczka lub recznikiem papierowym.

Jak przechowywa¢ produkt?
Przed przechowywaniem wytacz produkt, a nastepnie przechowuj go w suchym i wentylowanym

miejscu, w temperaturze pokojowej. Nie umieszczaj produktu w poblizu zrédet wody.

Czy moge zabra¢ produkt na poktad samolotu?

Nie.

Instrukcje bezpieczenstwa

Uzytkowanie

1. Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak ogien lub piec grzewczy.

2. Unikaj kontaktu z ptynami. Nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie zamocz go. Nie
uzywaj produktu podczas deszczu lub w wilgotnym otoczeniu.

3. Nie uzywaj produktu w $rodowisku o silnym polu elektrycznym/magnetycznym.

4. Nie rozbieraj produktu na czesci ani nie przebijaj go ostrymi przedmiotami.

5. Unikaj uzywania przewodoéw lub metalowych przedmiotéw, ktére mogg
spowodowac zwarcie.

6. Nie uzywaj nieoficjalnych komponentéw ani akcesoriéw. Jesli chcesz wymienic¢
jakiekolwiek komponenty lub akcesoria, odwiedz oficjalne kanaty EcoFlow, aby
sprawdzi¢ odpowiednie informacje.


https://us.ecoflow.com/collections/delta-2-accessories
https://www.ecoflow.com/us/faqs/delta-2/1515318827557191682

7. Podczas uzytkowania produktu nalezy $cidle przestrzegac temperatur roboczych
okreslonych w niniejszej instrukcji obstugi. Zbyt wysoka temperatura moze spowodowac
pozar lub wybuch, natomiast zbyt niska temperatura moze znacznie obnizy¢ wydajnos$¢
produktu lub spowodowac jego awarie.

8. Nie nalezy uktada¢ na produkcie zadnych ciezkich przedmiotéw.

9. Nie nalezy sitg blokowa¢ wentylatora podczas uzytkowania.
10. Podczas uzytkowania produktu nalezy unika¢ uderzen, upadkéw lub silnych

wibracji. W przypadku silnego uderzenia zewnetrznego nalezy natychmiast wytgczy¢
zasilanie i zaprzestac¢ uzytkowania produktu. Podczas transportu nalezy upewnic sie, ze
produkt jest dobrze zamocowany, aby unikng¢ wibracji i uderzen.

11. Jesli podczas uzytkowania produkt przypadkowo wpadnie do wody, nalezy
umiesci¢ go w bezpiecznym, otwartym miejscu i trzymac sie od niego z daleka, az
catkowicie wyschnie. Wysuszonego produktu nie nalezy ponownie uzywac i nalezy go
odpowiednio utylizowa¢ zgodnie z sekcjg ,Wytyczne dotyczace utylizacji”. Jesli produkt
sie zapali, zalecamy uzycie gasnic w nastepujgcej kolejnosci: woda lub mgta wodna,
piasek, koc gasniczy, proszek gasniczy, a na koricu gasnica dwutlenku wegla.

12. Do czyszczenia portéw produktu nalezy uzywac suchej szmatki.

13. Umie$¢ produkt na ptaskiej powierzchni, aby unikng¢ uszkodzen
spowodowanych przewréceniem sie produktu. Jesli produkt zostanie przewrécony i
powaznie uszkodzony, natychmiast go wytgcz, umie$¢ baterie w otwartym miejscu,
trzymaj jg z dala od materiatéw tatwopalnych i ludzi, a nastepnie utylizuj zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami.

14. Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

15. Przechowuj produkt w suchym i wentylowanym miejscu.

16. W wilgotnym otoczeniu (na przyktad w poblizu morza lub drég wodnych)
zalecamy stosowanie toreb chronigcych przed wilgocig, aby zapobiec zamoczeniu
produktu. Jesli wewnatrz produktu znajduje sie woda, nie wolno go uzywac ani
ponownie wigczac. Przed dotknieciem produktu nalezy podjac¢ srodki zapobiegajace
porazeniu pragdem. Nastepnie nalezy umiesci¢ produkt w bezpiecznym, wodoodpornym
i otwartym miejscu. Po zakonczeniu nalezy natychmiast skontaktowac sie z obstugg
klienta EcoFlow.

17. Produkt nie jest zalecany do zasilania sprzetu medycznego zwigzanego z
bezpieczenstwem osobistym, w tym miedzy innymi respiratoréw medycznych
(szpitalnych CPAP: Continuous Positive Airway Pressure) lub sztucznych ptuc (ECMO:
Extracorporeal Membrane Oxygenation). Produkt moze by¢ uzywany do zasilania
domowego respiratora (domowego CPAP), ktéry nie wymaga ciggtego monitorowania
przez profesjonalistéw. Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami lekarza i
skonsultowac sig z producentem w sprawie ograniczer dotyczacych uzytkowania
sprzetu. Jesli produkt jest uzywany do ogdlnego sprzetu medycznego, nalezy
monitorowac stan zasilania, aby upewnic sie, ze nie wyczerpie sie ono.

18. Podczas uzytkowania produkty zasilajgce generujg pola elektromagnetyczne,
ktére moga wptywac na normalne dziatanie implantéw medycznych lub osobistego
sprzetu medycznego, takiego jak rozruszniki serca, implanty slimakowe, aparaty
stuchowe, defibrylatory itp. Jesli uzywane s3 tego typu urzgdzenia medyczne, nalezy
skontaktowac sie z producentem w celu uzyskania informacji na temat ograniczen
dotyczacych uzytkowania takiego sprzetu. Srodki te maja fundamentalne znaczenie dla
zapewnienia bezpiecznej odlegtosci miedzy implantami medycznymi (np. rozrusznikami
serca, implantami slimakowymi, aparatami stuchowymi, defibrylatorami itp.) a tym
produktem podczas uzytkowania.

19. Wskazéwka dotyczaca limitu czasu pracy pradu przemiennego: Port wyjsciowy
pradu przemiennego stacji zasilajgcej wytaczy sie automatycznie, jesli port bedzie
nieaktywny przez okreslony czas. Gdy stacja zasilajaca jest podtaczona do urzadzen o
przerywanym obcigzeniu, takich jak lodéwki lub klimatyzatory, funkcja ta moze zostac
uruchomiona. Aby zapewni¢ ciggte zasilanie w przypadku krytycznych zastosowan,
takich jak przechowywanie lekéw, szczepionek, tatwo psujacych sie produktéw lub
innych cennych przedmiotéw w lodéwce, nalezy ustawi¢ w aplikacji EcoFlow czas
wytaczenia pradu zmiennego stacji zasilajgcej na ,nigdy”. Ponadto nalezy regularnie
sprawdzac poziom natadowania akumulatora stacji zasilajgcej.



,-\ Eksploatacja tego urzgdzenia w $Srodowisku domowym moze powodowac zaktécenia

radiowe.

Utylizacja>

1Jedli warunki na to pozwalaja, upewnij sie, ze bateria zostata catkowicie roztadowana przed wyrzuce-
niem jej do wyznaczonego pojemnika na zuzyte baterie. Produkt zawiera baterie zawierajace
potencjalnie niebezpieczne substancje chemiczne, dlatego surowo zabrania sig ich wyrzucania do
zwyktych koszy na $mieci. W celu uzyskania szczegétowych informacji prosimy o stosowanie sie do
lokalnych przepiséw dotyczacych recyklingu i utylizacji baterii.

2Jesli bateria nie moze zosta¢ catkowicie roztadowana z powodu awarii produktu, nie nalezy wyrzucac jej
bezposrednio do pojemnika na odpady przeznaczone do recyklingu baterii. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie z profesjonalng firma zajmujaca sie recyklingiem baterii w celu dalszego prze-
tworzenia.

3Prosze zutylizowa¢ catkowicie roztadowane baterie, ktorych nie mozna ponownie natadowac.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Nie uzywaj stacji zasilania, jesli jej obudowa, gniazda lub przewody sg uszkodzone.

» Unikaj przecigzania urzadzenia - nie podtgczaj urzadzen o tgcznym poborze mocy
przekraczajagcym maksymalne mozliwosci stacji zasilania.

» Uzywaj wytacznie kabli i akcesoriéw dostarczonych przez producenta lub
zgodnych z jego zaleceniami.

Zagrozenie dla dzieci:

 Stacje zasilania nie sa przeznaczone do obstugi przez dzieci.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia lub uszkodzeniu przewodoéw.

* Nie pozwdl dzieciom bawic¢ sie przewodami, ztgczami ani aplikacja sterujaca.

Zagrozenie przegrzaniem i pozarem:

» Podczas pracy stacji zasilania zapewnij odpowiednig wentylacje, aby unikng¢
przegrzania urzadzenia.

* Nigdy nie przykrywaj urzadzenia ani nie uzywaj go w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

* Nie pozostawiaj stacji w miejscach narazonych na dziatanie bardzo wysokich
temperatur.

Ryzyko porazenia pradem:

* Nigdy nie manipuluj przewodami, ztgczami ani gniazdami urzadzenia mokrymi
rekami.
* Upewnij sie, ze podtgczane urzadzenia sg zgodne ze specyfikacjg stacji zasilania.

tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

« Jedli stacja zasilania taczy sie z aplikacja mobilng, zawsze uzywaj oprogramowania
dostarczonego przez producenta i pobranego z zaufanych Zrédet.

» Ustaw silne hasto do konta uzytkownika i, jesli to mozliwe, wtgcz dwusktadnikowe
uwierzytelnianie.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Regularnie aktualizuj aplikacje i oprogramowanie urzadzenia, aby zapewnic
ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami bezpieczehstwa.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do stacji zasilania wytacznie do zaufanych uzytkownikéw.
» W aplikacji sterujacej sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie
powinny mie¢ juz dostepu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

tadowanie i obstuga:

* Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg prawidtowo podtgczone, aby uniknad¢ ryzyka
zwarcia.
e taduj stacje zasilania wytgcznie w temperaturach zalecanych przez producenta.

Uzytkowanie w terenie:

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest chronione przed wilgocig, kurzem i deszczem.
* W przypadku uzytkowania w potgczeniu z panelami fotowoltaicznymi, upewnij sie,
ze sg one zgodne ze specyfikacjg stacji.

Przechowywanie i transport:

* Przechowuj urzadzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci i materiatéw tatwopalnych.

* Transportuj stacje zasilania w pozycji pionowej i w odpowiednim futerale
ochronnym, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

Dodatkowe Srodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

» Regularnie sprawdzaj stan stacji zasilania pod katem widocznych uszkodzen,
takich jak pekniecia, odksztatcenia czy oznaki przegrzania.

* Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ ani modyfikowac stacji.

* W przypadku awarii lub uszkodzenia skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
producenta - nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Bezpieczna utylizacja:

* Stacje zasilania zawierajg akumulatory, ktére nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzenia do odpaddéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EcoFlow Inc. niniejszym od$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Przenosna stacja
zasilania EcoFlow DELTA 2 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https:/
files.innpro.pl/ecoflow

Adres producenta: RM 401, Plant #1, Runhong Industrial Zone, Fuyuanyi Road, Zhancheng
Community, Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen City, Guangdong Provinco, P.R.China


https://files.innpro.pl/ecoflow
https://files.innpro.pl/ecoflow

Ochrona Srodowiska
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Importer:

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczgcych zagadnieh zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

INNPROS

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@inn

pro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

EcoFlow Europe s.r.o.
Doubravice 110

533 53 Pardubice, PL
support.en@ecoflow.com

Dane dotyczace baterii:

Typ: LFP

Waga netto: 6.7kg

Pojemnos¢: 20000mAh

Moc: 1.024kWh

Przekroczono dopuszczalnag
zawartos¢ kadmu (0,002%) lub

otowiu (0

,004%): nie

Nr seryjny baterii: 40135 V2-PH;
40135 V2-EVE


https://www.innpro.pl
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